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Рабочая документация разработана в соответствии с действующими нормами, правилами и  документация разработана в соответствии с действующими нормами, правилами и документация разработана в соответствии с действующими нормами, правилами и  разработана в соответствии с действующими нормами, правилами и разработана в соответствии с действующими нормами, правилами и  в соответствии с действующими нормами, правилами и в соответствии с действующими нормами, правилами и  соответствии с действующими нормами, правилами и соответствии с действующими нормами, правилами и  с действующими нормами, правилами и с действующими нормами, правилами и  действующими нормами, правилами и действующими нормами, правилами и  нормами, правилами и нормами, правилами и  правилами и правилами и  и и стандартами и соответствует заданию. Данный комплект рабочей документация является основанием для разработки ППР. 2  Конструктивные решения   Конструктивные решения  Шпунтовое ограждение котлована выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  ограждение котлована выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы ограждение котлована выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  котлована выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы котлована выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы выполнено из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы из металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы металлического трубошпунта длиной 24 м из трубы  трубошпунта длиной 24 м из трубы трубошпунта длиной 24 м из трубы  длиной 24 м из трубы длиной 24 м из трубы  24 м из трубы 24 м из трубы  м из трубы м из трубы  из трубы из трубы  трубы трубы диметром 1020 мм толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  1020 мм толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт 1020 мм толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  мм толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт мм толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт толщиной стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт стенок 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт 12 мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт мм с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт с приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт приваренными замковыми соединениями. Трубошпунт  замковыми соединениями. Трубошпунт замковыми соединениями. Трубошпунт  соединениями. Трубошпунт соединениями. Трубошпунт  Трубошпунт Трубошпунт изготавливается по .ГОСТ Р 52664-2010. Учитывая заглубление котлована на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в  заглубление котлована на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в заглубление котлована на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в  котлована на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в котлована на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в  на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в на 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в  16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в 16.5 метра предусматривается устройство распорной системы в  метра предусматривается устройство распорной системы в метра предусматривается устройство распорной системы в  предусматривается устройство распорной системы в предусматривается устройство распорной системы в  устройство распорной системы в устройство распорной системы в  распорной системы в распорной системы в  системы в системы в  в в двух уровнях, на глубине 2 и 8 метров. Распорки первого яруса (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  первого яруса (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром первого яруса (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  яруса (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром яруса (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром (на глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром глубине 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром 2 метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром метра) распорки выполнены из металлических труб диаметром  распорки выполнены из металлических труб диаметром распорки выполнены из металлических труб диаметром  выполнены из металлических труб диаметром выполнены из металлических труб диаметром  из металлических труб диаметром из металлических труб диаметром  металлических труб диаметром металлических труб диаметром  труб диаметром труб диаметром  диаметром диаметром 530 мм с толщиной стенки 14 мм. Распорки второго яруса (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  второго яруса (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром второго яруса (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  яруса (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром яруса (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром (на глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром глубине 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром 8 метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром метров) распорки выполнены из металлических труб диаметром  распорки выполнены из металлических труб диаметром распорки выполнены из металлических труб диаметром  выполнены из металлических труб диаметром выполнены из металлических труб диаметром  из металлических труб диаметром из металлических труб диаметром  металлических труб диаметром металлических труб диаметром  труб диаметром труб диаметром  диаметром диаметром 1020 мм с толщиной стенки 14 мм. Распределительный пояс выполняется из двутавра 40К5 ГОСТ 26020-83. Учитывая временный характер сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не  временный характер сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не временный характер сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не  характер сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не характер сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не  сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не сооружения антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не  антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не антикоррозийная гидроизоляция металлических изделий не  гидроизоляция металлических изделий не гидроизоляция металлических изделий не  металлических изделий не металлических изделий не  изделий не изделий не  не не предусматривается. Для сбора ливневых и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  сбора ливневых и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По сбора ливневых и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  ливневых и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По ливневых и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По и грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По грунтовых вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По вод на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По на дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По дне котлована предусматривается устройство зумпфа. По  котлована предусматривается устройство зумпфа. По котлована предусматривается устройство зумпфа. По  предусматривается устройство зумпфа. По предусматривается устройство зумпфа. По  устройство зумпфа. По устройство зумпфа. По  зумпфа. По зумпфа. По  По По периметру шпунтовой стенки внутри котлована устраивается дренажные канавки. Ливневые и грунтовые воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  и грунтовые воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой и грунтовые воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  грунтовые воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой грунтовые воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой воды по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой по мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой мере накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой накопления в зумпфе, откачиваются мотопомпой  в зумпфе, откачиваются мотопомпой в зумпфе, откачиваются мотопомпой  зумпфе, откачиваются мотопомпой зумпфе, откачиваются мотопомпой  откачиваются мотопомпой откачиваются мотопомпой  мотопомпой мотопомпой производительностью не менее 10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     не менее 10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    не менее 10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     менее 10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    менее 10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    10 л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    л/с в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    в существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    существующую КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    КНС, согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     согласно письму от 08.12.2020  200-75/90    согласно письму от 08.12.2020  200-75/90     письму от 08.12.2020  200-75/90    письму от 08.12.2020  200-75/90     от 08.12.2020  200-75/90    от 08.12.2020  200-75/90     08.12.2020  200-75/90    08.12.2020  200-75/90      200-75/90     200-75/90           ООО "Байкальская энергетическая компания". 3  Общие указания по производству работ при строительстве котлована  Общие указания по производству работ при строительстве котлована бщие указания по производству работ при строительстве котлована Производство работ по строительству котлована выполняется в следующей последовательности: работ по строительству котлована выполняется в следующей последовательности:работ по строительству котлована выполняется в следующей последовательности: по строительству котлована выполняется в следующей последовательности:по строительству котлована выполняется в следующей последовательности: строительству котлована выполняется в следующей последовательности:строительству котлована выполняется в следующей последовательности: котлована выполняется в следующей последовательности:котлована выполняется в следующей последовательности: выполняется в следующей последовательности:выполняется в следующей последовательности: в следующей последовательности:в следующей последовательности: следующей последовательности:следующей последовательности: последовательности:последовательности:1. Лидерное бурение и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру Лидерное бурение и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  бурение и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру бурение и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру и погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру погружение трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру трубошпунта (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру (с устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  устройством разрыва шириной 6,0 м по центру устройством разрыва шириной 6,0 м по центру  разрыва шириной 6,0 м по центру разрыва шириной 6,0 м по центру  шириной 6,0 м по центру шириной 6,0 м по центру  6,0 м по центру 6,0 м по центру  м по центру м по центру  по центру по центру  центру центру восточной стороны шпунтового ограждения котлована); 2. Разработка грунта (до отметки - 5,000); Разработка грунта (до отметки - 5,000); 3. Устройство буронабивных свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём Устройство буронабивных свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём  буронабивных свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём буронабивных свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём  свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём свай основания разгрузочного устройства (не входит в объём  основания разгрузочного устройства (не входит в объём основания разгрузочного устройства (не входит в объём  разгрузочного устройства (не входит в объём разгрузочного устройства (не входит в объём  устройства (не входит в объём устройства (не входит в объём  (не входит в объём (не входит в объём  входит в объём входит в объём  в объём в объём  объём объём данного комплекта РД) 4. Лидерное бурение и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована Лидерное бурение и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована  бурение и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована бурение и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована  и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована и погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована  погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована погружение трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована  трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована трубошпунта на восточной стороне шпунтового котлована  на восточной стороне шпунтового котлована на восточной стороне шпунтового котлована  восточной стороне шпунтового котлована восточной стороне шпунтового котлована  стороне шпунтового котлована стороне шпунтового котлована  шпунтового котлована шпунтового котлована  котлована котлована (ликвидация разрыва); 5. Установка 1 яруса распорок на отметке минус 2.000 Установка 1 яруса распорок на отметке минус 2.000 6. Разработка грунта (2 этап) Разработка грунта (2 этап) 7. Установка 2 яруса распорок на отметке минус 8.000 Установка 2 яруса распорок на отметке минус 8.000 8. Разработка грунта (3 этап) Разработка грунта (3 этап) 9. Устройство системы открытого водоотлива (водоотведения). Устройство системы открытого водоотлива (водоотведения). Схема разработки котлована приведена на чертеже 180-20Э/ПИР-5/3-(ОЗР)-КР, лист 11. 180-20Э/ПИР-5/3-(ОЗР)-КР, лист 11. , лист 11. Перед началом работ по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  началом работ по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка началом работ по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  работ по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка работ по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка по устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка устройству шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка шпунтового ограждения выполняется геодезическая разбивка  ограждения выполняется геодезическая разбивка ограждения выполняется геодезическая разбивка  выполняется геодезическая разбивка выполняется геодезическая разбивка  геодезическая разбивка геодезическая разбивка  разбивка разбивка поворотных точек котлована. Для определения точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания  определения точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания определения точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания  точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания  координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания  углов существующего узла пересыпки в местах примыкания углов существующего узла пересыпки в местах примыкания  существующего узла пересыпки в местах примыкания существующего узла пересыпки в местах примыкания  узла пересыпки в местах примыкания узла пересыпки в местах примыкания  пересыпки в местах примыкания пересыпки в местах примыкания  в местах примыкания в местах примыкания  местах примыкания местах примыкания  примыкания примыкания корытного шпунта Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  шпунта Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить шпунта Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить  железнодорожный путь  6 и выполнить железнодорожный путь  6 и выполнить  путь  6 и выполнить путь  6 и выполнить   6 и выполнить  6 и выполнить  и выполнить и выполнить  выполнить выполнить разработку грунта до узла пересыпки.. Работы по устройству котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  по устройству котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется по устройству котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  устройству котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется устройству котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется котлована ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется ведутся в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется в стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется стеснённых условиях, т.к. строительство осуществляется  условиях, т.к. строительство осуществляется условиях, т.к. строительство осуществляется  т.к. строительство осуществляется т.к. строительство осуществляется  строительство осуществляется строительство осуществляется  осуществляется осуществляется на действующем предприятии при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  действующем предприятии при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне действующем предприятии при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  предприятии при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне предприятии при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне при  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне   наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне наличии инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  инженерных сетей и технологического транспорта в зоне инженерных сетей и технологического транспорта в зоне  сетей и технологического транспорта в зоне сетей и технологического транспорта в зоне  и технологического транспорта в зоне и технологического транспорта в зоне  технологического транспорта в зоне технологического транспорта в зоне  транспорта в зоне транспорта в зоне  в зоне в зоне  зоне зоне площадки строительства. Погружение трубошпунта производится высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  трубошпунта производится высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо трубошпунта производится высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  производится высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо производится высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  вибропогружателем MS-32 HFV (либо вибропогружателем MS-32 HFV (либо  MS-32 HFV (либо MS-32 HFV (либо  HFV (либо HFV (либо  (либо (либо аналогичным по техническим характеристикам) в предварительно пробуренные скважины..  Лидерное бурение выполняется на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой  бурение выполняется на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой бурение выполняется на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой  выполняется на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой выполняется на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой  на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой на глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой  глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой глубину 22 метра от естественной поверхности земли буровой  22 метра от естественной поверхности земли буровой 22 метра от естественной поверхности земли буровой  метра от естественной поверхности земли буровой метра от естественной поверхности земли буровой  от естественной поверхности земли буровой от естественной поверхности земли буровой  естественной поверхности земли буровой естественной поверхности земли буровой  поверхности земли буровой поверхности земли буровой  земли буровой земли буровой  буровой буровой установкой Bauer BG 25 (либо аналогичной по техническим характеристикам)  . Грунт от лидерного бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется  от лидерного бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется от лидерного бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется  лидерного бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется лидерного бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется  бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется бурения вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется  вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется вывозится за пределы строительной площадки котлована и используется  за пределы строительной площадки котлована и используется за пределы строительной площадки котлована и используется  пределы строительной площадки котлована и используется пределы строительной площадки котлована и используется  строительной площадки котлована и используется строительной площадки котлована и используется  площадки котлована и используется площадки котлована и используется  котлована и используется котлована и используется  и используется и используется  используется используется для нужд строительства сопутствующих объектов. Работы по погружению трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно,  по погружению трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно, по погружению трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно,  погружению трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно, погружению трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно,  трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно, трубошпунта могут выполняться  несколькими средствами одновременно,  могут выполняться  несколькими средствами одновременно, могут выполняться  несколькими средствами одновременно,  выполняться  несколькими средствами одновременно, выполняться  несколькими средствами одновременно,   несколькими средствами одновременно,  несколькими средствами одновременно, несколькими средствами одновременно,  средствами одновременно, средствами одновременно,  одновременно, одновременно, начиная с разных углов котлована. Углы поворота замков на фасонных шпунтинах уточняются по месту. После погружения шпунта производится засыпка трубошпунта песком средней крупности. Разработка грунта на 1 этапе производится экскаватором с обратной  лопатой до глубины 5 метров. При разработке котлована до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  разработке котлована до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 разработке котлована до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  котлована до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 котлована до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 до отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 отметки - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 - 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6 5.00 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  м движение железнодорожного транспорта по пути  6 м движение железнодорожного транспорта по пути  6  движение железнодорожного транспорта по пути  6 движение железнодорожного транспорта по пути  6  железнодорожного транспорта по пути  6 железнодорожного транспорта по пути  6  транспорта по пути  6 транспорта по пути  6  по пути  6 по пути  6  пути  6 пути  6   6  6 возможно при ведении мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха  при ведении мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха при ведении мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха  ведении мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха ведении мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха  мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха мониторинга железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха  железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха железнодорожного пути и горизонтальных перемещений верха  пути и горизонтальных перемещений верха пути и горизонтальных перемещений верха  и горизонтальных перемещений верха и горизонтальных перемещений верха  горизонтальных перемещений верха горизонтальных перемещений верха  перемещений верха перемещений верха  верха верха шпунтового ограждения.. При превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить  ограждения.. При превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить ограждения.. При превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить  При превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить При превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить  превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить превышении горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить  горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить горизонтальных перемещении более 7 см, необходимо исключить  перемещении более 7 см, необходимо исключить перемещении более 7 см, необходимо исключить  более 7 см, необходимо исключить более 7 см, необходимо исключить  7 см, необходимо исключить 7 см, необходимо исключить  см, необходимо исключить см, необходимо исключить  необходимо исключить необходимо исключить  исключить исключить стоянка железнодорожного состава в районе котлована. Установка распорной системы начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  распорной системы начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для распорной системы начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  системы начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для системы начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для начинается с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для с монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для монтажа распределительного пояса из двутавра 40К. Для  распределительного пояса из двутавра 40К. Для распределительного пояса из двутавра 40К. Для  пояса из двутавра 40К. Для пояса из двутавра 40К. Для  из двутавра 40К. Для из двутавра 40К. Для  двутавра 40К. Для двутавра 40К. Для  40К. Для 40К. Для  Для Для монтажа распредпояса на шпунтовую стенку производится приварка монтажных опорных столиков . После монтажа распредпояса производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка  монтажа распредпояса производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка монтажа распредпояса производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка  распредпояса производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка распредпояса производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка  производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка производится монтаж распорок на сварные соединения. Сварка  монтаж распорок на сварные соединения. Сварка монтаж распорок на сварные соединения. Сварка  распорок на сварные соединения. Сварка распорок на сварные соединения. Сварка  на сварные соединения. Сварка на сварные соединения. Сварка  сварные соединения. Сварка сварные соединения. Сварка  соединения. Сварка соединения. Сварка  Сварка Сварка выполняется с катетом согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет  с катетом согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет с катетом согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет  катетом согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет катетом согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет  согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет согласно указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет  указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет указаниям настоящей документации. При отсутствии указаний катет  настоящей документации. При отсутствии указаний катет настоящей документации. При отсутствии указаний катет  документации. При отсутствии указаний катет документации. При отсутствии указаний катет  При отсутствии указаний катет При отсутствии указаний катет  отсутствии указаний катет отсутствии указаний катет  указаний катет указаний катет  катет катет определяется по наименьшей толщине свариваемых элементов. Все сварные швы подлежат 100% ВИК. Размеры распорок (длина) в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  распорок (длина) в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед распорок (длина) в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  (длина) в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед (длина) в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед в документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед документации приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  приведена ориентировочно и уточняется по месту перед приведена ориентировочно и уточняется по месту перед  ориентировочно и уточняется по месту перед ориентировочно и уточняется по месту перед  и уточняется по месту перед и уточняется по месту перед  уточняется по месту перед уточняется по месту перед  по месту перед по месту перед  месту перед месту перед  перед перед непосредственным монтажом.  Разработку грунта ниже 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  грунта ниже 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в грунта ниже 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  ниже 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в ниже 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в 1 яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в яруса распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в распорок предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  предусматривается выполнять малогабаритной техникой в предусматривается выполнять малогабаритной техникой в  выполнять малогабаритной техникой в выполнять малогабаритной техникой в  малогабаритной техникой в малогабаритной техникой в  техникой в техникой в  в в котловане с выемкой из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   с выемкой из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  с выемкой из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   выемкой из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  выемкой из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  из котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  котлована грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  грейферным ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  ковшом 2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный  2-3 м3, навешиваемого на стреловой самоходный   м3, навешиваемого на стреловой самоходный  м3, навешиваемого на стреловой самоходный   навешиваемого на стреловой самоходный  навешиваемого на стреловой самоходный   на стреловой самоходный  на стреловой самоходный   стреловой самоходный  стреловой самоходный   самоходный  самоходный  кран. На дне котлована вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  дне котлована вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается дне котлована вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  котлована вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается котлована вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается вдоль шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается шпунтовой стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается стенки для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается для отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается отвода ливневых и грунтовых вод предусматривается  ливневых и грунтовых вод предусматривается ливневых и грунтовых вод предусматривается  и грунтовых вод предусматривается и грунтовых вод предусматривается  грунтовых вод предусматривается грунтовых вод предусматривается  вод предусматривается вод предусматривается  предусматривается предусматривается устройство дренажных канавок и зумпфа. Вода с дренажных канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  с дренажных канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца с дренажных канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  дренажных канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца дренажных канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца канавок собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца собирается в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца в зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  зумпф, который выполненного из железобетонного кольца зумпф, который выполненного из железобетонного кольца  который выполненного из железобетонного кольца который выполненного из железобетонного кольца  выполненного из железобетонного кольца выполненного из железобетонного кольца  из железобетонного кольца из железобетонного кольца  железобетонного кольца железобетонного кольца  кольца кольца КС10.9 по серии 3.9001-14 вып.1.   Для откачки ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не Для откачки ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не  откачки ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не откачки ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не  ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не ливневых и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не  и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не и грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не  грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не грунтовых вод требуется установка мотопомпы производительностью не  вод требуется установка мотопомпы производительностью не вод требуется установка мотопомпы производительностью не  требуется установка мотопомпы производительностью не требуется установка мотопомпы производительностью не  установка мотопомпы производительностью не установка мотопомпы производительностью не  мотопомпы производительностью не мотопомпы производительностью не  производительностью не производительностью не  не не менее 10 л/с.. Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  10 л/с.. Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через 10 л/с.. Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  л/с.. Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через л/с.. Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через Вода  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через   из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через из зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через зумпфа проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через проходит предварительную очистку от взвешенных веществ через  предварительную очистку от взвешенных веществ через предварительную очистку от взвешенных веществ через  очистку от взвешенных веществ через очистку от взвешенных веществ через  от взвешенных веществ через от взвешенных веществ через  взвешенных веществ через взвешенных веществ через  веществ через веществ через  через через фильтрующий патрон. Длина перекачивающих рукавов от котлована до КНС составляет 130 м. Выемка трубшпунта должна осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по  трубшпунта должна осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по трубшпунта должна осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по  должна осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по должна осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по  осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по осуществляться после выполнения строительно-монтажных работ по  после выполнения строительно-монтажных работ по после выполнения строительно-монтажных работ по  выполнения строительно-монтажных работ по выполнения строительно-монтажных работ по  строительно-монтажных работ по строительно-монтажных работ по  работ по работ по  по по устройству здания разгрузочного устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   здания разгрузочного устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее  здания разгрузочного устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   разгрузочного устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее  разгрузочного устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее  устройства до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее  до нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   нулевых отметок и набора прочности бетона не менее  нулевых отметок и набора прочности бетона не менее   отметок и набора прочности бетона не менее  отметок и набора прочности бетона не менее   и набора прочности бетона не менее  и набора прочности бетона не менее   набора прочности бетона не менее  набора прочности бетона не менее   прочности бетона не менее  прочности бетона не менее   бетона не менее  бетона не менее   не менее  не менее   менее  менее  100 %. Выемка трубошпунта осуществляется высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  трубошпунта осуществляется высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо трубошпунта осуществляется высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  осуществляется высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо осуществляется высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо высокочастотным вибропогружателем MS-32 HFV (либо  вибропогружателем MS-32 HFV (либо вибропогружателем MS-32 HFV (либо  MS-32 HFV (либо MS-32 HFV (либо  HFV (либо HFV (либо  (либо (либо аналогичным по техническим характеристикам).  После полной выемки шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   полной выемки шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится  полной выемки шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   выемки шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится  выемки шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится  шпунта и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится  и уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится  уплотнения грунта в зоне воздействия вибратора производится   грунта в зоне воздействия вибратора производится  грунта в зоне воздействия вибратора производится   в зоне воздействия вибратора производится  в зоне воздействия вибратора производится   зоне воздействия вибратора производится  зоне воздействия вибратора производится   воздействия вибратора производится  воздействия вибратора производится   вибратора производится  вибратора производится   производится  производится  засыпка углублений песчаным грунтом с послойным уплотнением.  Для уплотнения песчаного грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  уплотнения песчаного грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение уплотнения песчаного грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  песчаного грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение песчаного грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение грунта на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение на месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение месте расположения шпунтового рядя необходимо  применение  расположения шпунтового рядя необходимо  применение расположения шпунтового рядя необходимо  применение  шпунтового рядя необходимо  применение шпунтового рядя необходимо  применение  рядя необходимо  применение рядя необходимо  применение  необходимо  применение необходимо  применение   применение  применение применение виброколонны с проливкой песчаного грунта водой. 4 Указания по организации движения железнодорожного состава при строительстве котлована Указания по организации движения железнодорожного состава при строительстве котлована Очерёдность выполнения работ должна быть выполнена в соответствии с указанной документацией. При разработке документации учтены следующие нагрузки от подвижного железнодорожного состава: - Движение и стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до Движение и стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  и стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до и стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до стоянка железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до железнодорожного состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до состава по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до по пути  6 при разработке грунта 1 этапа до  пути  6 при разработке грунта 1 этапа до пути  6 при разработке грунта 1 этапа до   6 при разработке грунта 1 этапа до  6 при разработке грунта 1 этапа до  при разработке грунта 1 этапа до при разработке грунта 1 этапа до  разработке грунта 1 этапа до разработке грунта 1 этапа до  грунта 1 этапа до грунта 1 этапа до  1 этапа до 1 этапа до  этапа до этапа до  до до раскрепления распорки 1 яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При  распорки 1 яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При распорки 1 яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При  1 яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При 1 яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При  яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При яруса осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При  осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При осуществляется при постоянном мониторинге пути.. При  при постоянном мониторинге пути.. При при постоянном мониторинге пути.. При  постоянном мониторинге пути.. При постоянном мониторинге пути.. При  мониторинге пути.. При мониторинге пути.. При  пути.. При пути.. При  При При превышении горизонтального перемещения верха шпунтового ограждения более 7 см  горизонтального перемещения верха шпунтового ограждения более 7 см горизонтального перемещения верха шпунтового ограждения более 7 см  перемещения верха шпунтового ограждения более 7 см перемещения верха шпунтового ограждения более 7 см  верха шпунтового ограждения более 7 см верха шпунтового ограждения более 7 см  шпунтового ограждения более 7 см шпунтового ограждения более 7 см  ограждения более 7 см ограждения более 7 см  более 7 см более 7 см  7 см 7 см  см см необходимо исключение стоянки железнодорожного состава на пути  6. - Движение по путям  7 и  27с не имеет ограничений. Движение по путям  7 и  27с не имеет ограничений. - Железнодорожный путь  27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до Железнодорожный путь  27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до  путь  27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до путь  27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до   27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до  27с должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до  должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до должен располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до  располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до располагаться не менее 7,5 м от оси котлована до  не менее 7,5 м от оси котлована до не менее 7,5 м от оси котлована до  менее 7,5 м от оси котлована до менее 7,5 м от оси котлована до  7,5 м от оси котлована до 7,5 м от оси котлована до  м от оси котлована до м от оси котлована до  от оси котлована до от оси котлована до  оси котлована до оси котлована до  котлована до котлована до  до до крайнего ближнего рельса. 
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1. В качестве подосновы принят топографический план участка по материалам В качестве подосновы принят топографический план участка по материалам по материалам инженерно-геодезических изысканий ООО "Перспектива", произведенных в 2020 г., шифр 117-2020-ИГДИ, том 1; 2. На плане распорки и распредпояс условно не показаны; На плане распорки и распредпояс условно не показаны; 3. Размеры на плане приведены по внутренним размерам котлована; Размеры на плане приведены по внутренним размерам котлована; 4. За 0.000 принята отметка головки рельса 451.90 мБС; За 0.000 принята отметка головки рельса 451.90 мБС; 5. Для определения точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания Для определения точных координат углов существующего узла пересыпки в местах примыкания корытного шпунта Ларсен Л5УМ частично демонтировать железнодорожный путь  6 и выполнить разработку грунта до узла пересыпки..Точное положение шпунта Ларсен 5УМ  уточняется по месту после забивки трубошпунта. 6. ФШТС показаны на л.10ФШТС показаны на л.10
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Контур проектируемого сооружения (станции разгрузки) в осях Разбивочная ось котлована (по внутреннему периметру)
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Строительство здания разгрузочного устройства с инженерными системами и разгрузочным оборудованием.
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180-20Э/ПИР-5/3-(ОЗР)-КР.ВОР
Изм. Кол.уч Лист №док. Подп. Дата

Разработал Кузькин

Ведомость объёмов работ 

Стадия Лист Листов
Проверил Ордин Р 1 3 

АО «ЭННОВА»Н. контр. Куртикова
ГИП Еманаков

С
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Наименование работ Ед. изм. Кол-во Примечание

1 

Лидерное бурение скважин в грунте 2 группы 
на глубину 22 метра шнеком 1000 мм под
трубошпунт с выемкой грунта забоя на 
поверхность

м3 1364,33 

2 

Погрузка грунта экскаватором с ковшом 0,75 
м3 от забоя и перевозка до 1 км, плотность 
грунта 2.12 т/м3

т 2892,38 

3 

Погружение вибропогружателем типа MS-

32HFV (либо аналог) шпунта ШТС1020х12,

L=24 м
шт./т 70/ 565,424 

4 

Погружение вибропогружателем типа MS-

32HFV (либо аналог) шпунта ШТС1020х12
фасонного, L=24 м

шт./т 5/ 40,387 

5 

Погружение вибропогружателем типа MS-

32HFV (либо аналог) шпунта ШТС1020х12
фасонного с увелич замком, L=24 м

шт./т 2/ 16,720 

6 

Погружение вибропогружателем типа MS-

32HFV (либо аналог) шпунта ШТС1020х12
фасонного с Л5, L=24 м

шт./т 2/16,117 

7 

Погружение вибропогружателем типа MS-

32HFV (либо аналог) шпунта Л5УМ,

L=24 м
шт./т 2/2,712 

8 
Засыпка песком средней крупности
трубошпунта м3 1364,33 V=1500,76 

9 Демонтаж ж/д пути, 20 м м 20 

10 
Разработка грунта экскаватором 1 группы с
ковшом 0,75 м3 над УПЗ1 м3 20 

11  
Перевозка грунта до 1 км, плотность грунта
2.12 т/м3 т 42,4 

12 

Разработка сухого грунта 3 группы
экскаватором с ковшом 0,75 м3 до отметки –
5,00 с погрузкой в самосвал

м3 3139,1 

13 
Перевозка грунта до 1 км, плотность грунта
2.12 т/м3 т 6654,89 
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Наименование работ Ед. изм. Кол-во Примечание

14 
Установка распредпояса 1 яруса распорной 
системы краном г/п 70 т т 34,524 

15 
Установка распорок 1 яруса краном г/п 
70 т

т
28,808 

16 

Разработка сухого грунта с перемещением до 
30 м бульдозерами мощностью: 80 л.с., группа 
грунтов 2, до отметки – 9,2 в бурт (разработка 
грунта малогабаритной техникой)

м3 2636,84 

17 

Разработка мокрого грунта с перемещением до 
30 м бульдозерами мощностью: 80 л.с., группа 
грунтов 2 до отметки – 10,00 в бурт
(разработка грунта малогабаритной техникой)

м3 502,26 

18 

Погрузка сухого грунта 1 группы в отвале 
краном с грейферным оборудованием объемом 
2-3 м3 на самосвалы

м3 3139,1 

19 
Перевозка грунта до 1 км, плотность грунта
2.12 т/м3 т 6654,89 

20 
Установка распредпояса 2 яруса распорной 
системы краном г/п 70 т т 78,693 

21 
Установка распорок 2 яруса краном г/п 
70 т т 54,193 

22 

Разработка мокрого грунта с перемещением до 
30 м бульдозерами мощностью: 80 л.с., группа 
грунтов 2, до отметки -16,30 в бурт
(разработка грунта малогабаритной техникой)

м3 3955,27 

23 
Разработка мокрого грунта 3 группы грунта 
мокрого вручную до отметки -16,5

м3 125,56 

24 

Разработка грунта 3 группы грунта мокрого 
вручную для устройства зумпфа и дренажных 
канав

м3 33,0 

25 

Погрузка сухого грунта 1 группы в отвале 
краном с грейферным оборудованием объемом 
2-3 м3 на самосвалы

м3 4113,83 

26 
Перевозка грунта до 1 км, плотность грунта 
2,12 т/м3 м3/т 4113,83/ 8721,32 

27 
Установка кольца железобетонного КС10.9
краном г/п 10 т. т/ м3 0,6/0,24 

28 Установка фильтрующего патрона шт 1 

29 Укладка рукавов для перекачки воды в КНС м 130 
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Наименование работ Ед. изм. Кол-во Примечание 

30 Работа мотопомпы 10 л/с  маш.час 4320  

31 Демонтаж распорных систем т 196,218  

32 

Демонтаж шпунтового ограждения 
вибропогружателем типа MS-32HFV (либо 
аналог) ШТС1020х12, L=24 м 

т 642,36  

33 
Уплотнение песчаного грунта в трубошпунте и 
после выемки виброколонной 

м3 1364,33  

34 Проливка водой при уплотнении м3 690  
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